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Tu Purumeru a Sulat ni Pablo du
Taga Korinto

1 Gébwat ye ni Pablo sakay ti Sostenes a top
tam. PiniliéknaDiyosamagingapostolékniCristo
Jesus.

2 Séye i sulat mia du sakup na simbaan ta Kor-
into. Sikam i tolay na Diyos, a kona du iba-iba a
tolay a méniwala ni Panginoon tam a Cristo Jesus.
Pinili kam dén na Diyos.

3 Tama tam a Diyos sakay ti Panginoon tam a
Jesu Cristo, éy atdinan de kam maka ta biyaya
sakay ta kapayapaan.

Kaluub Ni Cristo
4 Palagiék a mégpasalamat ta Diyos para dikam,

da kinagbian kam na Diyos, dahil ni Cristo Jesus.
Mégpasalamaték diya,

5 da mahusay dén i buhay moya, sakay ta kagi
moya éy ta isip moya. Ey gébwat ya ni Cristo.

6 Salamat, da matibay dén i péniwala moy a ni-
toldume dikam a tungkul ni Cristo.

7 Kanya dinumemét dén dikam du étanan a
kaluub na Diyos; éyméguhay kam dén ta késoli na
Panginoon tam a Jesu Cristo.

8Alagaannakamhanggan takatapusan,monda
kédemét na a maghukum, éy demtan na kam a
éwan tu kasalanan.

9 Matapat i Diyos. Pinili na kam a sikam i
mékiaguma ta anak na a Jesu Cristo a Panginoon
tam.
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Dapat NégkaisaKam
10Nadid, sikam a tétotop ko, dahil ta Panginoon

tam a Jesu Cristo, éy mékiohonék dikam. Négkaisa
kam tu péniwala. Diyan kam néghiwalay.

11 Dahilan éy nibaheta diyakén du kaguman ni
Kloe a néglébug kam kan.

12Engmara, te esa kan amégkagi, a “Sakupék ni
Pablo.” Te esa man dén a mégkagi, a “Sakupék ni
Apolos.” Te esa man dén a mégkagi, a “Sakupék ni
Pedro.” Sakay te mégkagi pa, a “Sakén éy sakupék
ni Cristo.”

13 Bakit? Nahati-hati beman du méniwala ni
Cristo? Ti Pablo beman i nipakua ta kudos a para
dikam? Bininyagen kam beman ta ngahen ni
Pablo?

14-16 Salamat, da éwan ta kam bininyagen,
monda éwan tu méképégkagi a “Bininyagenék
ni Pablo.” Naala-ala ko bale, i bininyagen ko
sana éy ti Krispo sakay ti Gayo, sakay de Esteban
a mététena. Pero éwanék wade dén tu iba a
bininyagen dikam.

17 Dahilan éwanék se pinaange ni Cristo a mag-
binyag ta tolay, éngˈwanmégpahayagék taMahusay
a Baheta. Sakay i pégpahayag kua éy éwan ko-
man i matalinung a tolay. Dahilan éng mégkagiék
ta medisalad a kagi, éy éwan mapospusan du
péngipahayagen ko i kahulugen na kamatayan ni
Cristo to kudos.

Ti Cristo I Te Kapangyarian
18 Pero du talaga a mapahamak, éy idelan de tu

nabaheta de to kudos. Ey sikitam a meligtas, éy
tukoy tam tu kudos, a tanda ya na kapangyarian
na Diyos améngiligtas dikitam.
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19Danesulat dén ta kasulatan, a sidaénnaDiyos
i isip du matalinung, monda éwan tu kabuluhan i
isip dia.

20 Kanya nadid, éy éwan dén tu kabuluhan du
matalinung a tolay, da nagpatunay dén i Diyos a
mali-mali i isip dumatalinung.

21 Ey gemtén na Diyos i plano na a matalinung,
a éwanmaari du tolay a mapospusan de i Diyos ta
katalinungan de. Ey tu nipahayagme, éy kagi de a
luku-luku. Ey saya i mangiligtas duméniwala.

22 Pero du Judeo, éy éwan side méniwala éng
éwan de pa meta i tanda a makataka-taka. Sakay
du Griego, éwan side méniwala, da kontara ina to
inadal de.

23 Kanya éng ipahayag me a nagpakamatay ti
Cristo tokudospara ta tolay, éyméiyamutdu Judeo.
Sakay du éwan Judeo, kagi de a luku-luku tu nipa-
hayagme.

24 Pero du pinili na Diyos a sakup na, éy Judeo,
éy ta éwan Judeo. Side i méniwala a ti Cristo i te
kapangyarian a gébwat ta Diyos a méngiligtas ta
tolay. Siya i te isip amahusay a gébwat ta Diyos.

25Kanya tu isip na Diyos éy mas matalinung ta
isip na tolay, sakay tu kapangyarian na Diyos éy
masmahigit pa ta kapangyarian na tolay.

26 Sikam a tétotop ko, isipén moy tu kalagayan
moy to péngpili dikam na Diyos. Kétihék san
dikam i matalinung. Kétihék san dikam i mataas.
Engˈwanmababa kam san a tolay.

27 Pero du pinili na Diyos a sakup na, éy side
ya du tolay a éwanmatalinung, monda kédemét na
oras, éymasanike dumatalinung a tolay.
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28 Pinili na Diyos du mababa a tolay a
ngéngahinan de amedukés,mondamaging éwan tu
pasa dumataas a tolay.

29Kanyaéwan tumaari amagmalaki taharapna
Diyos.

30 Pero i Diyos éy pinékiagum na kitam ni Cristo
Jesus. Siya i katalinungan tama. Tukoy tamiDiyos
dahil ni Jesus. Dahil ni Jesus éy ibilang kitam na
Diyos a éwan tu kasalanan; tolay na kitam dén.
Iligtas kitamnaDiyos, daminate ti Jesus to kudos.

31 Kanya te kagi ta kasulatan, a “Diyan kam
magmalaki, éngˈwan Diyos i puriénmoya.”

2
TuNitoldu Ni Pablo

1 Sikam a tétotop ko, to kéange ko sina dikam,
éy nipahayag ko dikam i tungkul ta Diyos. Pero
éwanék nagtoldu dikam tamedisalad a kagi.

2 I naisip kua éy éwanék tu iba a itoldu dikaméng
ˈwan ti Jesu Cristo a nipako to kudos.

3 Kanya to kéange ko dikam, éy nasanikeék
dikam, a négantingék a tahod.

4 Ewanék nagpahayag dikam ta medisalad a
kagi akoman ikaginamatalinung; éngˈwannikagi
ko ta kapangyarian na Espiritu na Diyos.

5 Kanya tu péniwala moy to kinagi ko, éy éwan
dahil ta kagi a medisalad, éngˈwan kapangyarian
na Diyos i nagpatunaya dikam a tutuhanan tu
nitoldu ko.

Tu Plano NaDiyos
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6 Pero itoldu ko be i medisalad a kagi du
méniwala ni Jesus ta mahusay. Pero i éya a medis-
alad a pégtoldu ko, éy éwan kona ta medisalad a
pégtoldu na te tungkulin a tolay. I pégtoldu dia, éy
malipas san ya.

7 Engˈwan, i pégtoldu kua éy medisalad a kagi a
gébwat ta isip na Diyos, a nelihim ta tolay. I éya
a kagi éy plano na Diyos a nihanda na a para ta
kahusayan tam. Ey nihanda na bagu nilalang i
mundua.

8 Pero du te tungkulin a tolay, éwan de tukoy i
éya a plano na Diyos. Eng napospusan de maka,
éy éwan de binuno tu Panginoon tam to kudos.

9 Pero nakagi dén ta kasulatan, a “Nihanda dén
na Diyos i kaluub na a para du mégmahal diya.
Pero éwan tunaketa to planoanihandana; éwan tu
nakabati éng anya i nihanda na. Ewan tu nakaisip
to nihanda na.”

10Pero nadid éy pinaange se na Diyos i Espiritu
na anéngipaliwanagdikitam to nihandana a plano.
Ey tu Espiritu éy tukoy na i maski anya a bagay.
Maski i isip na Diyos, éy tukoy na.

11 Mara, éwan tu makapospos ta isip no iba a
lélake. I mapospusan mo sana éy tu sarili mo a
isip. Ey kona be sa i Espiritu na Diyos--siya san i
makapospos ta isip na Diyos.

12 Ey nadid, i tukoy tam éy éwan gébwat ta ugali
na tolay. Engˈwan, pinaange dikitam na Diyos
i Espiritu na. Siya i mégpaliwanaga dikitam ta
memahal a plano na Diyos dikitam.

13Kanya éwan kamemégtoldu ta kagi a gébwat ta
isipme san; éngˈwan ipégtoldumiaéykagi a gébwat
ta Banal a Espiritu. Kona sa. Mégkagi kame ta kagi
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na Espiritu na Diyos, éng mégpaliwanag kame du
tolay a pégiyanan na Espiritu.

14 I tolay a éwan pégiyanan na Espiritu na Diyos
éy éwan de tanggapén i gébwat ta Espiritu naDiyos.
Kagi de a luku-luku i gimet na Espiritu. Ewan de
mépospusan i gimet na Espiritu, da éwan mégiyan
dide.

15Pero i tolay a pégiyanan na Banal a Espiritu, éy
tukoy de i maski anya; tukoy de i katutuhanan éy
ta éwan. Pero du éwanméniwala éy éwan de tukoy i
ugali du tolay a pégiyanan na Espiritu.

16Da éwan tu nakapospos ta isip na Panginoon.
Ewan tu makapagtoldu diya. Pero sikitam éy
tukoy tam i isip ni Cristo.

3
Utusan Kame SanNaDiyos

1 Sikam a tétotop ko, to kébisita ko dikam, éy
éwanéknakapagtoldu dikamakona to gimet ko du
tolay a pégiyanan na Banal a Espiritu. Da sikam, éy
gégemténmoypabi tudatimoyaugali. Mara,mab-
ulol kam pabi ta péniwala moy ni Cristo. Kanya
medibo san a kagi tu nipagtoldu ko dikam.

2Mara, inatdinan ta kam san ta gatas, da éwan
moy pabi kaya i kanén a mekétog. Ey hanggan
nadid éy éwanmoy pabi kaya,

3da sésundinmoypabi tuugalimoyadati. Bagay
néglébug kam, sakay négpanapanaghili kam, éy saya
i katunayana a sundin moy pabi tu ugali moy
a dati. Bakit ahigén moy du tolay a iba a éwan
méniwala ta Diyos?
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4 Bagay te mégmalaki dikam a sakup ni Pablo, o
dikaya ni Apolos, éy saya i tandaa a umaheg kam
pabi du tolay a éwanméniwala.

5 Bakit néglébug kam? Akala moy wade éng
mataasék ni Apolos, o éng ti Apolos i mataas
diyakén. Ewan moy beman tukoy a pareho kame
amababa? Utusan kame sannaDiyos. Nipahayag
me san dikam tu péniwala moy nadid. Basta éwan
pareho tu niutus dikame na Diyos.

6 Mara, sakén i nagmula ta bukél; ti Apolos i
nagdileg. Pero besa a sikame i nagpatubu ta kayo.
Diyos san i nagpatubua.

7 Kanya éwan mahalaga tu mégmula; éwan be
mahalaga tu mégdileg. Diyos san i mahalaga, da
siya i mégpatubua ta kayo.

8Tumégmula, sakay tumégdileg, éypareho side a
mababa. Gantian side na Diyos ayun ta tarabaho
de.

9Ey sikame tiApolos, éymégkagumankamesana
mégtarabaho taDiyos ta umana. Ey sikam iumana
Diyos. Mara, tunimulamedikam, sakay tudinileg
me, éy éwan kayo, éng éwan tu Mahusay a Baheta.
Halimbawa sikam, éy bile kam dén na Diyos.
10Ey sakén éy pinagkaluubenék naDiyos a taga-

pagbile ta bile na. Kanya nagimeték dén ta pun-
dasiyon na bile. Nadid te iba a lélake a mégbile
diya. Pero dapat mangilag du tolay a mégbile ta
bile na Diyos.

11 Diyan side magimet ta iba a pundasiyon, da
te pundasiyon dén ta bile na Diyos, a ti Jesu Cristo
ngani dén. Ewan maari a magimet ta iba a pun-
dasiyon.
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12Nadid, sari-sari a kasangkapan i gamiténde ta
pégbile de ta pundasiyon. Temégamit ta kasangka-
pan a mahalaga: gintu, pilak, sakay mahalaga a
bito. Sakay temégamit ta kasangkapan amahuna:
kayo, sakay kawayan, sakay kugun.

13 Kédemét na aldew na péghukum, éy mehayag
i tarabaho na bawat esa a tolay na Diyos, éng
mahusay, o éng mahuna. Da puhubaan na Diyos
i tarabaho tam ta apoy.

14 Tu tinarabaho na bawat esa to pundasiyon,
éng mabuhay ta apoy, éy atdinan siya na Diyos ta
gantimpala na.

15 Pero éng matutod tu tinarabaho de, éy éwan
side atdinan ta gantimpala de. Mara, koman side
i tolay a lumuwas ta bile a métutod. Buhay side,
pero natutod i étanan a ari-arian de.

16Bakit! Ewan moy beman mépospusan a sikam
i bile naDiyos? Kanyamégiyandikam i Espiritu na
Diyos,

17a sikam ibilenaa sarili. EyparusaannaDiyos
i maski ti ésiya a mangsida ta bile na. Ey sikam
ngani dén i bile na, damégiyan dikam.

18 Diyan kam magkamali tu isip. Eng te tolay
sina dikam a isip de a matalinung side ayun ta
ugali ta mundua, éy dapat a ibutan de i kona sa
a isip de. Maari éng maging mahina side tu isip,
mondamakapospos side ta ugali na Diyos. Nadid,
éng kona sa, éymatalinung side a talaga.

19 Dahilan du tolay a matalinung ta ugali ta
mundua, éy pégngihitan side na Diyos. Kona man
sa, éy nesulat dén ta kasulatan, a “Pékebuyuén na
Diyos tu isip dumatalinung.”
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20Sakay “Tukoy na Diyos a éwan tu pasa i isip du
matalinung.”

21Kanya, diyan moy ipagmalaki i maski ti ésiya
a tolay. Inatdinan kam dén na Diyos ta étanan a
kailanganmoy:

22 Sakén, sakay ti Apolos, sakay ti Pedro i ni-
atéd naa dikam a mangtulung dikam. I mundua,
i buhay, i kamatayan, sakay i panahun nadid,
sakay i panahun a dumemét, éy sikam i amo de a
étanan.

23 Pero sikam i sakup ni Cristo. Ey ti Cristo éy
sakup na Diyos.

4
DuApostol Ni Cristo

1 Tandaan moy; sikame ti Apolos, éy utu-
san kame san na Diyos. I tungkulin mia éy
méngipahayag ta Mahusay a Baheta, a nelihim to
éya.

2 Nadid, i mahalaga a gimet na utusan, éy
sumunud to amo na.

3 Ey anya sakén? Mahusayék a utusan, o
éwan? Ewan ko tukoy, Ewanék malungkut éng
pintasanékmoy,

4 da Panginoon san i bahala a mégkagi éng sin-
unud ko siya, o éng éwan. I isip kua, éy éwanék tu
kasalanan, pero makay te kasalananék. Tukoy na
Diyos.

5 Kanya sikam, éy diyanék moy pintasan, da
éwan pabi oras. Késoli na Panginoon, éy siya i
bahala a magpaliwanag ta lihim a gimet na tolay,
éng tama, o éngmedukés. Siya i magpaliwanag ta
hangad na tolay, a ganti na dide ayun ta gimet de.
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6 Tétotop ko, i nisulat ko a éye dikam éy ginamit
ko dén i ngahen me ti Apolos, monda éwan moy
kaleksapan tu nitoldu me dikam. Diyan moy
ipagmalaki tu esa, a idelan moy tu esa; da pareho
kame san ti Apolos.

7 Bakit! Diyos i nangatéda dikam ta mahusay a
gemténmoy.
Bakit mégmalaki kam? Naleksapan moy wade a

Diyos i nangatéd ta buhaymoy.
8Mégmalaki kam bale a sikam san i kampian na

Diyos! Sikam bale san i mayamana ta Diyos! Isip
moyhari kambale dén ta banuwannaDiyos. Pero
sikame a apostol, éy ewan pabi. Gustu komaghari
kammaka dén;makay pakultadenmoy kame be a
maghari.

9Pero éwan be. Da sikame a apostol, éy pinaghi-
rap kame wade na Diyos ta mas mahigit ta iba
a tolay. Apién kame na tolay. Kapareho kame
na pihesu a adene a bunon na pulis. Tolay sakay
anghel i maketaa ta hirapme.

10 Sikame éy luku-luku kame kan, da méniwala
kame ni Cristo. Pero sikam éy mégmalaki kam
a matalinung kam ta péniwala moy. Sikame éy
mehina kame kan, pero sikam éy mesibét i isip
moya. Sikam éy purién kam bale na tolay. Ey
sikame, éy apién de kame san.

11Hanggan nadid éymégtiis kame ta alép, sakay
eplék. Kulang i badu mia. Ewan kame tu bile a
sarili. Sakayéngméglebutkameéypasakitankame
na tolay.

12 Mégtarabaho kame ta mahigpit ta kanén me.
Bagay dustaén kame du tolay, éy panalangin me
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san side. Bagay lokuén de kame, éy tiisénme san.
13 Bagay upusén de kame, éy mebait kame san

dide. Hanggan nadid, éy apién de kame a ibilang
de kame amehupet.

14 I éye éy éwan ko nisulat a monda masanike
kam, éng ˈwan gustu ko éy hatulan ta kam. Da
sikam i bilang anak ko amahal ko.

15 Dahilan, maski te meaadu a mégtoldu dikam
ta tungkul ta péniwalamoy ni Cristo, éy sakén san i
amamoya. Dasakén i neditol anagpahayagdikam
taMahusay a Baheta ni Cristo.

16 I pékiohon kua dikam, éy umaheg kam
diyakén.

17 Kanya nadid, éy paangen ko dén sina dikam
ti Timoteo, monda siya i magpaala-ala dikam to
pégtoldu ko ta bawat simbaan a angayan ko. Ti
Timoteo, éy siya i mahal ko a anak a matapat ta
péniwalaan tam.

18 Te sénganya wade sina dikam a mégmalaki, da
akala de wade éy éwanék sina dikam bumisita.

19 Pero éwan. Eng kaluuben na Diyos, éy
umangeék sina ta sandali a panahun. Ey nadid,
kédemét ko sina, éy puhubaan ko du mégmalaki
sina, éng talaga a te kapangyarian side a gébwat ta
Diyos.

20Dahilan, éng sakup kam na Diyos a talaga, éy
éwanmahalaga tukagimoy, éngˈwan tu gimetmoy.

21 Anya i gustu moya? Parusaan ta kam ta
kédemét ko, o mebaiték dikam? Eng éwan moy
ibutan tu kasalanan moy, éy parusaan ta kam a
talaga.
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5
Parusa TaMégimet TaMedukés

1Nadid, te kaginék dikam. Nabaheta ko dén a te
méngibébi ta ina tagurupumoya, anékiagumkan ta
asawa nama na. Bakit? Maski du éwan mékidiyos,
éy éwan side tu ugali a kona sa.

2Bakit mégmalaki kam, éng kona sa? Dapat kam
a masanike. I bilin kua dikam, éy ibutan moy i
lélake a éya ta gurupumoy.

3 Sakén, maski adeyoék, éy isipén ta kam. Ey
naisip ko dén a kailangan a parusaan moy i éya a
lélake ta kasalanan na. Saya i bilin kua a gébwat ni
Panginoon Jesus.

4Kanya, éng magmiting kam, éy tandaan moy i
bilin ko a éye. Ey aguman kam na Panginoon tam.

5 I bilin kua dikam, éy ibutan moy i éya a lélake
ta gurupu moy. Ipadikép moy siya ni Satanas,
monda pasakitan na siya. Eng kona sa, éy makay
magsisi siya, monda meligtas i kaliduwa na ta
aldew na péghukum na Diyos.

6 Bakit mégmalaki kam a mahusay kam, pero
pébayan moy i kona sa a te kasalanan? Ataay!
Ewan moy beman tukoy, i tolay a te kasalanan éy
koman i te ladu amakaahes. Eng éwanmoy iadeyo
tu te ladu, éy umahes tu ladu na dikam.

7Kanya ibutanmoy i lélake a éya a te kasalanan,
monda mahusay kam a gurupu, a éwan tu
te kasalanan dikam. Ey bilang éwan kam tu
kasalanan a talaga; da ti Cristo, éy niatéd na i
buhayna para dikitam. Mara, siya i tupa a binuno
du Judeo to Piyesta na Ala-ala.
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8 Kanya sikitam, dapat tam a alélahanén tu
nikate ni Jesus para dikitam. Sakay ibutan tam
tu medukés dikitam, monda mahusay tu péniwala
tam, a matapat kitam.

9 Nadid, kinagi ko dikam to sulat ko a esa, a
diyan kam mékiagum ta tolay a méngibébi éy ta
méngilélake.

10 Pero du medukés a tolay a éwan mékidiyos,
éy besa a side i kinagi kua dikam, da éwan kam
makaiwas dide, da kabébayanmoy side.

11Eng éwan, i kahulugen no kinagi ko dikam, éy
diyan kammékiagum du tolay a kagi de améniwala
side ni Jesus, pero méngibébi side. Kanya du top
moy ta péniwala, éng medukés side, mara éng te
medémot, éng te sumésamba ta diyos-diyosan, éng
te méngdusta, éng te méglasing, éng te mégtako, éy
diyankammékiagumdide. Maski éngméngankam,
éy diyan kammékidipon dide.

12-13Da sakén éy éwanék tu katungkulan a mag-
sumariya du éwan méniwala ni Jesus. Diyos i ba-
hala dide. Pero du te kasalanan a kasakup na
gurupu moy, éy dapat moy side a sumariyaén.
Kona se i kagi ta kasulatan: “Paibutén moy ta
gurupumoy tumedukés a tolay.”

6
Eng Te Iabla KamTa TopMoy

1 Eng te esa dikam a magabla to kaguman na,
éy bakit mégabla kam ta te tungkulin a tolay a
éwan mékidiyos? Dapat du méniwala ni Jesus i
magsumariya ta abla moy.
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2 Bakit! Ewan moy beman tukoy a du tolay na
Diyos i magsumariya du iba a tolay, ta kédemét
na Diyos a maghukum? Nadid, éng sikam i mag-
sumariya du éwan mékidiyos a tolay ta panahun
a dumemét, éy bakit éwan kam maari nadid a
magsumariya ta kétihék san a abla de?

3 Sakay pati, sumariyaén tam be du anghel na
Diyos. Kanyamaari kamnadidamagsumariyadu
kagumanmoy sina a te abla.

4 Pero éng te mégabla sina dikam, éy bakit
mégpasumariya kam du tolay a éwan méniwala ta
Panginoon tam. Sakay pati éy éwan side sakup na
simbaanmoy?

5Ewan kam bemanmésanike dide? Bakit! Ewan
beman tu esa dikam sina amaari amagsumariya,
a magpayo du kagumanmoy amagabla?

6 Ewan wade, da méngidimanda kam tu top moy
ta péniwala. Sakay pati éy tolay a éwan mékidiyos i
pégsumariyaénmoya!

7Eng iablamoy tu kagumanmoy, éy saya i katu-
nayana a nagkamali kam. Ewan beman maari
a tiisén moy san dén tu méngapi dikam, sakay
palipasénmoy san tuméngdaya dikam?

8 Pero sikam, éwan wade sa kona i ugali moya,
da sikam i méngapi du kaguman moy a méniwala,
sakayméngdaya kam be dide!

9Bakit! Ewan moy beman tukoy, a du medukés
a tolay, éy éwan side tu kabahagi ta kaharian na
Diyos? Diyan kam magkamali tu isip. Tu to-
lay a méngibébi, sakay du méngilélake, sakay du
méniwala ta diyos-diyosan, sakay du méngagew ta
te asawa, sakay du bakla,
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10 sakay du mégtako, sakay du medémot, sakay
du méglasing, sakay du méngdusta, sakay du
méngdaya--du kona sa a tolay éy éwan side tu
kabahagi ta kaharian na Diyos.

11 Kona sa i sénganya dikam to éya. Pero nadid
éy nilinis kam dén na Diyos ta kasalanan moy.
Sinakup na kam dén. Nibilang kam dén na Diyos
a éwan kam tu kasalanan, dahil tu gimet ni Pangi-
noon Jesu Cristo, sakay tu gimet na Espiritu na
Diyos.

PuriénMoy I Diyos Ta BégiMoya
12 Nadid, makay te mégkagi sina, a “Maariék

a mégimet ta maski anya, da nilinisék na dén to
kasalanan ko.” Pero éwan. Da tandaan moy,
te gimet be a magpadukés dikam. Mara sakén,
maariék a magimet ta maski anya, pero éwanék
ipasakup ta madukés a ugali.

13 Mara, éwan ka tu kasalanan éng méngan ka,
da gustu na tiyan mo i kanén. Pero te panahun
be a pahintuén na Diyos i péngan na tolay. Na-
did, makay isip mo éwan ka be tu kasalanan éng
méngibébi ka, o dikaya méngilélake, da siya be ya
i gustu na bégi mo. Pero éwan! Kasalanan ya! I
bégi mo éy éwan para ta péngibébi, éngˈwan para
ta Panginoon. Ey sinakup dén na Panginoon i bégi
tama.

14 I Diyos, éy binuhay na a huway ti Panginoon
Jesus. Ey kona kitam be sa, a pabuhayén na be i
bégi tama, dahil ta kapangyarian na.

15Ewan moy beman tukoy i bégi tama éy sakup
dén ni Cristo? Ey nadid, éng kona sa, éy éwan kam
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maari amékiagum tamedukés abébe. Medukés ina
a tahod!

16Ewanmoybemantukoy iméngibébiéymaging
isesa side tu bégi. Da kagi na Diyos éy “Maging
isesa side.”

17Pero éngmékiagum kam ta Panginoon éymag-
ing isesa kam tu isip.

18Kanya diyan kamméngibébi éy ta méngilélake.
I iba a kasalanan éy éwan na paduksén i bégi na
tolay. Pero tu méngibébi, éy paduksén na i bégi na
a sarili.

19 Bakit! Ewan moy tukoy a i bégi moy éy bile
na Banal a Espiritu? Mégiyan siya dikam. Saya i
kaluub na Diyos dikam. I bégi moy éy éwan moy
koo, éngˈwan koo na Diyos,

20da binugtong na kam ta dikél a halaga. Kanya
puriénmoy i Diyos ta bégimoya.

7
Tu Pégpakelagip Tungkul Ta Péngasawa

1 Nadid, saye i sengbet kua dikam tungkul to
nipakelagip moy diyakén to sulat moy: Eng éwan
mangasawa i lélake, éymahusay ya a ugali.

2 Pero dapat mangasawa i bawat lélake, monda
maiwasan de i péngibébi. Dapat be amangasawa i
bawat bébe,mondamaiwasan de be i péngilélake.

3 Sakay dapat tupadén na lélake i tungkulin na
to asawa na. Sakay kona be sa tu bébe. Diyanmoy
idelan tu asawamoy, éngmékidudug dikam.

4 Dahilan tu lélake, siya i te kapangyarian ta
bégi na asawa na. Ey kona be sa tu bébe, éy te
kapangyarian be siya ta bégi na asawa na. I bégi
mo, éy koo dén na asawamo.
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5 Kanya diyan moy idelan i asawa moy. Maari
a éwan kam magdudug éng nagkasunduan moy a
manalangin kam. Pero sandali san. Kétapos moy,
éy magdudug kam man dén. Makay éwan kam
makatiis, a tulos kam a toksoén ni Satanas.

6Nadid, saya i sengbet kuadikamtonipakelagip
moy. Ewan kam tu kailangan a mangasawa; pero
éng gustumoy éymaari be.

7 I gustu komakaa éy kaparehoékmoy a éwan tu
asawa. Pero éwan paripareho i kaluub na Diyos
dikitam.

8 Ey saye i bilin kua dikam a éwan tu asawa,
sakay sikam a bilo: éng umaheg kam diyakén a
éwan kammangasawa, éymahusay.

9 Pero éng éwan kam makatiis, éy maari kam
a mangasawa. Maigi pa i te asawa kesira ta
magkasala.

10 Nadid, saye i utus kua dikam a te asawa
dén. Ey gébwat ta Diyos i kagi ko a éye: Diyan
humiwalay i bébe ta asawa na.

11 Pero éng humiwalay tu bébe, éy diyan siya
mangasawa a huway. O dikaya makipagkasundu
san siya to asawa na. Sakay diyan hiwalayan na
lélake tu asawa na.

12-13Nadid, sikam a te asawa a éwanméniwala ta
Panginoon tam, éy te bilinék be dikam. Pero éwan
ye utus naDiyos; éngˈwan gébwat san diyakén: Eng
te asawa ka a éwanméniwala, pero gustu na pabi a
mékiagum diko, éy diyanmo siya hiwalayan.

14Dahilan tu éwan méniwala éy sakupén siya na
Diyos dahil to péniwala no asawa na. Eng éwan sa
kona, éy éwan sakup na Diyos du anak moy. Pero
sakup side na Diyos a talaga.
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15 Pero tu asawa mo a éwan méniwala, éng gustu
na a humiwalay, éy pabayan mo siya a humi-
walay. Pakultaden moy i kona sa, da gustu na
Diyos éymebait kitam san ta iba a tolay.

16 Bakit isip mo a meligtas tu asawa mo éng
umagum san diko? Ewan mo tukoy, éng melig-
tas siya, éng éwan. Kanya éng pumilit siya a
mékihiwalay, éy diyanmo siya sésawayén.

DiyanMoy Baguén I KalagayanMoy
17 Nadid, saye i utus kua ta bawat simbaan a

angayan ko: Dapat sugsugénnabawat esa dikam i
nipagkaluubdikamnaPanginoon tonipangsakup
na dikam.

18 Mara, éng Judeo ka to nipangsakup diko na
Diyos, éy diyanmo ibutan tu pagkajudeomo. Eng
éwan ka Judeo to nipangsakup diko na Diyos, éy
diyan ka maging Judeo. Diyan ka ipébugit a kona
du Judeo.

19 Da éwan mahalaga ta Diyos i lahi mua, éng
Judeoka, o éngéwanka Judeo. Engˈwan imahalaga
a gimet moy éy sundinmoy i utus na Diyos.

20Kanya diyanmoy baguén i dati a lagaymoy to
nipangsakup dikam na Diyos.

21Mara, éng utusan ka san to nipangsakup diko
na Diyos, éy diyanmo iwasan tu pagkautusanmo.
Pero éngmaketa ka ta kalayaanmo, éymaari be.

22 Da tandaan moy, tu utusan, éng ipasakup
siya ta Panginoon, éy ibilang siya na Panginoon
a malaya dén. Sakay tu malaya a tolay, éy siya i
maging utusan ni Cristo.

23Binugtong kamdénnaDiyos ta dikél a halaga.
Kanya diyan kammagpasakup ta iba a tolay.
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24 Kanya nadid, sikam a tétotop ko, éy diyan
moy pilitén a baguén tu dati a kalagayan moy to
nipangsakup dikam na Diyos.

Tungkul Du Ewan Tu Asawa
25Nadid, tungkul man dén du éwan tu asawa, éy

éwanék tu utus a gébwat ta Panginoon. Pero maari
kam a umasa ta kagi ko a sarili, da agumanék na
Panginoon tam.

26 Nadid, dahil ta mahigpit a hirap moy, éy
naisip ko a maigi pa a diyan mangasawa du éwan
tu asawa.

27Ey sikama lélake a te asawa dén, éy diyanmoy
side hiwalayan. Pero éng éwan kampabi tu asawa,
éy diyan kammangasawa.

28 Pero éng mangasawa kam, éy éwan kam tu
kasalanan. Pero du mangasawa, éy magdanas
side ta hirap. Ey gustu ko maiwasan moy i mehi-
rap a buhay.

29A tétotop ko, kanya ibilin ko dikam i kona se,
éy dahil éy adene dén i katapusan. Kanya sapul
nadid, sikam a lélake a te asawa, éy diyan kam
maabala du asawamoy.

30 Sakay diyan kammaabala ta kalagayan moy.
Mara éng te hirap kam, éngmasaya kam,

31 éng te meadu kam a kasangkapan, éng
mégnigosiyo kam, éy diyan moy side kéabalaan
ta péniwalamoyni Jesus, da adene dén i katapusan
namundua.

32 I gustukuaéyéwankamtukatagigenamanga-
bala dikam. Mara tu lélake a éwan tu asawa, éy
isipén na san i gimet na Panginoon, éng anya i
kasayaan na diya.
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33-34 Sakay du madiket, éy isipén de be san i
gimet na Panginoon. Gustu de tupadén de i kalu-
uben na Diyos dide. Pero du te asawa, éy isipén de
i kalagayan de, éng anya i kasayaan no asawa de.
Du te asawadén, éymégsalawahan side, da gustu de
a aguman de i Diyos. Pero gustu de be a aguman
du asawa de.

35 Kanya i nisulat ko a éye, éy monda aguman
ta kam. Ewan ta kam gipusén a mangasawa.
Basta i gustu ko sana, éy gemtén moy i mahusay,
monda éwan tu maabala dikam ta péniwalamoy ta
Panginoon.

36 Nadid, tungkul ta magkatipan a nagkasund-
uan de dén a éwan magagum. Eng gustu no lélake
a tahod a magagum side to katipan na, mara éng
mahigpit i pagkagustu na diya, éy maari. Dapat
side amagasawa. Ewan ya kasalanan.

37 Pero éng naisip no lélake a éwan siya man-
gasawa, mara éng matiis na a éwan umadene to
katipan na, sakay éwan tu magpilit diya, éymaari
be. Diyan siyamangasawa.

38 Kanya tu mangasawa to katipan na, éy
mahusay ya. Sakay tu éwan mangasawa, éy lalo a
mahusay.

39 Nadid tu bébe, éy kailangan siya a mékiagum
to asawa na habang buhay tu asawa na. Pero éng
mate tu lakay na, éymaari siya a mamakét. Basta
tu pakét na éy dapat be améniwala ni Jesus.

40 Pero lalo a mahusay tu bilo éng éwan ma-
makét. Saya i isip kua. Ey méniwalaék a séˈ be ya
i kaluuben na Espiritu na Diyos.
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8
Tungkul Ta Niatang De

1Nadid, ipaliwanag ko dikam i tungkul ta pilas
a niatang de ta diyos-diyosan, éng maari tam a
kanén, o éng éwan.
Nadid, tukoy ko a sikitam améniwala éy sikitam

i makapospos ta mahusay a gimet. Peromangilag
kam--makay ipagmalaki moy i napospusan moy.
Maigi pa éy mahalén moy i iba a tolay kesira ta
magmalaki kam dide. Saya i kahusayan de.

2 Eng te magmalaki ta napospusan na, éy saya i
katunayana a kulang pabi i napospusan na.

3Pero tukoy na Diyos i mangmahal diya, a saya
i sakupén naa.

4 Nadid, tungkul to pilas a niatang ta diyos-
diyosan, tukoy tam a éwan tu pasa i diyos-diyosan.
Ewan tu iba a diyos éng éwan i Diyos ta langet.

5Tekalakalase a talagaaespiritu ta langet sakay
ta luta, a péniwalaan du iba a tolay.

6 Pero sikitam, i péniwala tama éy isesa san i
Diyos. Siya éy Tama tam a naglalang ta mundua.
Siya i asaan tama. Isesa san i Panginoon tam. Ey
siya éy ti Jesu-Cristo. Siya be san i asaan tam.
Pinaglalang siya na Diyos ta mundua.

7 Nadid, maski napospusan tam dén i éya, du
iba a kaguman tam éy éwan de pabi natukoy.
Te séngasénganya ta gurupu moy a sinumamba ta
diyos-diyosan to éya. Kanya isip de a te kasalanan
side éng kanén de i pilas a niatang ta diyos-
diyosan.
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8 Pero éwan, da éwan mégingél i Diyos éng kanén
moy i pilas a niatang. Ewan importante ta Diyos
éng kanénmoy, o éng éwan.

9 Pero entan moy. Maski maari kam a méngan
ta pilas a éya, éng kanén moy, éy mangilag kam.
Makay mangatéd ya ta kasalanan du kaguman
moy amehina pabi tu péniwala.

10Mara, tu tolay a mehina pabi tu péniwala, éy
tukoy na amékapospos ka dén. Nadid, éngmeta na
ka a méngan ta pilas a niatang to diyos-diyosan,
makay kagi na a maari be siya a méngan, da éwan
bawal diko.

11 Ey nadid, éng tulos na a kanén, éy makay
magsisi siya a magsisi, da akala na a te kasalanan
siya. Nadid, makay ipebut mo diya tu péniwala na
ni Jesus, a tulos mapahamak siya. Diyan mo dén,
da siya i top mo ta péniwala, a nagpakamatay ti
Cristo diya.

12 Eng kona sa, éy te kasalanan kam ni Cristo,
da niatédmoy i nipagkasala no topmoy amehina
pabi tu péniwala.

13 Kanya sakén, éng te pilas a mangatéd ta
ipagkasala no top ko, éy éwan ko kanén, hanggan.

9
Maari I Apostol a Ipagastos

1 Mara sakén, éy inutusanék ni Jesus a maging
apostol. Ewanék tu kailangan a sumunud ta iba
a tolay, da naketaék ta Panginoon Jesus! Sikam i
bunga na tarabaho ko ta Panginoon.
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2Maski te iba a mégidel ta pagkaapostol ko, éy
tukoymoydén a apostolék,da sikam imégpatunaya
a apostolék a talaga.

3Saya i sengbetkuadumégsiyasatdiyakén,akagi
de a éwanék apostol ni Jesus.

4 Nadid, éng apostol kame ti Bernabe, éy bakit
kagi de a éwan kame maari a ipagastos dikam ta
kailanganme?

5 Mara sakén, éwanék beman maari a manga-
sawa, éng gustu ko maka, monda te asawaék be a
kumuyogdiyakén tapéglebutme? Du ibaaapostol,
sakay du top ni Jesus, sakay ti Pedro, éy kékuyugén
de du asawa de. Ey sikame éy éwan kame bale
maari?

6Bakit sikamebale san ti Bernabe i te kailangan
amégtarabaho ta gastosme, Pero du iba amégtoldu
dikam éy éwan!

7 Mara tu sundalu, éy gastosan siya na gubiy-
erno. Tu mégmula éy makinabang siya ta bunga
na. Sakay tu mégpastor ta tupa, éy makinabang
siya ta gatas de. Pero sikame éy éwan kame tu
suweldu ta pégtoldume.

8 Ey éwan san sakén i mégkagi a dapat magastos
kam ta mégtarabaho dikam, da nesulat be dén ta
kautusan

9 ni Moises, a “Diyan mo busalan tu baka a
ipagpaégik mo.” Ey anya, isip moy baka san i
alélahanén na Diyos?

10 Ewan, sikitam i alélahanén na. Dahil dikitam
éy nesulat ina, da du tolay a mégaradu éy umasa
side a makinabang side éng oras dén a magapas.
Ey kona be sa dumégégik, a umasa be side.
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11 Ey nadid, éng nimula me dikam i kagi na
Diyos, éy bakit éwan kame maari a umasa dikam,
a gastosanmoy kame?

12Du iba a mégtoldu, éng maari side a ipagastos
dikam, éy lalo dén sikame.
Pero maski maari kame éy éwan kame mégaged

dikam, éngˈwan tiisén me san i hirap me. Makay
idelan du tolay i Mahusay a Baheta ni Cristo, éng
meta de kame amagaged.

13Mara du mégtarabaho ta Templo, éy alapén de
tu kanén de ta éya. Te pékinabang side ta niatéd du
tolay ta éya.

14 Ey kona be sa i niutusa na Diyos éy du
mégpahayag ta Mahusay a Baheta, éy dapat gastu-
san side du tolay amégbate to kagi de.

15Pero sakén,maski maariék a pagastos dikam,
éy éwanék nagaged dikam. Sakay éwan ko kanya
nisulat ye dikam éy monda magagedék dikam.
Ewan! Maski mateék éy éwanék magpagastos
dikam; monda maariék a mégmalaki a éwanék na-
gaged dikam.

16 Pero, éwanék magmalaki a nagpahayagék ta
Mahusay a Baheta. Ewan. Da saya i niutus na
Panginoondiyakén. Hus,magkamiték ta hirap éng
éwanékmégpahayag ta éya.

17Mara, i tungkulin ko a éye a mégpahayag, éng
ginimet ko san, éymaariék a ipagastos. Pero éwan,
da tupadén ko san tu niutus diyakén na Diyos.

18 Nadid, éng éwanék tu upa, éy anya i gantim-
pala kua? I panggantimpalaan sana diyakén éy tu
pégpahayag ko ta tolay a éwanék tu bayad. Maski
maariék a ipagastos, éy inidelan ko.
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19Nadid,maski éwanék tu kailangan a sumunud
ta tolay, éy sumunudék dide. Naging utusanék de,
monda makaakiték ta lalo a meadu a ipasakup ni
Jesus.

20 Bagay kaguman ko du Judeo, éy ahigén ko
i ugali de, monda tanggapanék de éng akitén ko
side. Maski éwanék sakup ta utus na Judeo, éy
ipasakupék be, mondamaakit ko side.

21 Bagay kaguman ko du éwan Judeo a tolay, éy
ahigén ko be i ugali dia. Side, éy éwan side sakup
ta utus na Judeo. Kanya éng kaguman ko side, éy
éwanékbe ipasakup tautusna Judeo. (Pero sundin
ko pa i utus ni Cristo.) Ahigén ko side, monda
méniwala side éng akitén ko side.

22 Bagay kaguman ko du tolay a mehina pabi
tu péniwala, éy ahigén ko be side, monda tang-
gapénék de be, monda patibayén ko i péniwala de.
Maski anya a kalase na tolay, éy ahigén ko side
a mebaiték dide, monda éy tanggapén de maka i
pégtoldu kua, a tulos meligtas side.

23 Ginimet ko i étanan a éya, alang-alang ta
Mahusay a Baheta. Sakay gemtén ko be monda te
kabahagiék ta gantimpala na Diyos.

24 Mara ta rombaan, meadu i maginan, pero
tu manalo san i makaalap ta gantimpala. Ey
nadid sikamaméniwalani Cristo, pumilit kambea
magtarabaho para ta Panginoon, monda atdinan
na kam ta gantimpala moy.

25Mara du magkontes, éy pilitén de i bégi dia a
mégparaktis a mégparaktis, monda makaalap side
maka ta gantimpala de a maseplot san a maibut.
Pero sikitam, éy pumilit kitam ta péniwala tam,
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mondamakaalap kitam ta gantimpala tam a éwan
maibut.

26 Kanya sakén, éy pilitén ko a tupadén i
tungkulin ko a niutus diyakén na Panginoon.
Mara, deretso i ginan ko. Mesipagék a mékilaban
ta kontes.

27 Pahirapan ko i bégi kua, a pilitén ko a éwanék
magkasala. Mégantengék maski nagpahayagék ni
Jesus, makay éwanék atdinan na Diyos ta gantim-
pala ko, éngmaabalaék ta péniwala ko.

10
Baheta Tungkul Ta Diyos-diyosan

1 Sikam a tétotop ko, gustu ko a alélahanén moy
tu nanyari du apo-apo tam to araw, to nikuyog de
ni Moises to melawa a ilang a lugar. To péglebut
de, éy nalduman side no kuném a nangigiya dide.
Inumahabes side ta Medideg a Diget.

2 Mara, koman side i nabinyagen to kuném
sakay to diget, da nagpasakup side ni Moises.

3Sakay néngan side a étanan to kanén a gébwat ta
Diyos.

4Sakay ininomdeaétanan tudinomapinabukal
na Diyos to bito. I éya a bito, éy halimbawa ni
Cristo, éy siya éy kinumuyog dide to péglebut de.

5 Pero maski kona sa, éy mégingél i Diyos ta
meadu dide, a tulos pinarusaan na side hanggan
minekalat dén tu bangkay de ta éya a ilang.

6Nadid, i éya a nanyari du Judeo to ilang a lugar,
éy himala ya dikitam, monda éwan tam gemtén i
medukés, a kona to ginamet de.
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7Diyan kam sumésamba ta diyos-diyosan a kona
ta sénganya dide. Nesulat dén a nagkasayaan kan
side, a nagsayaw to diyos-diyosan.

8 Sakay diyan kitam méngibébi a kona ta
sénganya dide. Kanya pinabuno na Diyos i
éduwapulu éy ta étélo a libu ta esa a aldew.

9 Sakay diyan moy puhubaan i Panginoon, da
éwan na pabayan i kasalanan moy. Side éy pin-
uhubaan de i Diyos, éy pinabuno na i meadu dide
ta ulag.

10 Diyan kam méglekramo a kona ta sénganya
dide. Kanya tu anghel a mégbébuno, éy binunu na
du naglekramo.

11 Nadid, i éya a nanyari du apo-apo tam éy
monda tandaan du iba. Sakay nesulat dén para
dikitam, monda matolduan kitam, a diyan tam
ahigén tu kasalanan de. Da adene dén nadid i
katapusan.

12 Makay isip moy éwan kam magimet ta
medukés. Mangilag kam; makaymagkasala kam.

13 Ewan pabi tu pagsubuk a dinumemét dikam
a éwan nadanasan na iba a tolay. Pero matapat i
Diyos, éwan na pakultaden a masubukan kam ta
higit pa ta kaya moy. Engˈwan, kédemét na pag-
subuk dikam éy patibayén na i isip moy, monda
matiis moy.

14Nadid, a kakaguman ko, diyan kamméniwala
ta diyos-diyosan.

15 Sikam éy te isip kam. Kanya isipénmoy i kagi
ko a éye.

16Bagaymapisan kitam a umaheg to katapusan
a péngaponna Panginoon, éymagpasalamat kitam
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to inumén tam a alak; sakay ta péginom tam, éy
mégebahagi tam to dige ni Cristo. Sakay tu tina-
pay a pisad-pisadén tam a kanén tam, éy saya i
mégebahagi tam be to bégi ni Cristo.

17 Nadid, esa momon tu tinapay. Ey sikitam,
maskimeadu kitam, éymaging isesa kitambe dén
a bégi, da bahabahagién tam a kanén tam i esa a
momon a tinapay.

18 Entan moy tu ugali du Judeo. Eng kanén de i
pilas aniatangdén topégatanganéymékipagesa side
to mégatang.

19Nadid, anya i gustu a kagin no kinagi ko a éya?
Anya, kinagi ko a te buhay tu diyos-diyosan, o te
kabuluhan tu niatang de ta diyos-diyosan?

20Ewan! I gustu kua a kagin, éy bagaymégatang
du tolay ta diyos-diyosan, i péngihayinan dia éy
éwan ta Diyos, éngˈwan ta dimonyo! Diyan kam
mékidipon dide. Sala ko a mékiagum kam ta di-
monyo.

21 Ewan maari a mékidipon kam ta péngapon
na Panginoon sakay tulos kam be a mékidipon ta
péghayinan de ta dimonyo.

22Ataay, isip moy beman éwan mégingél i Diyos
du mégkona sa? O siguru isip moy mesibét kam
diya, a éwan tu maanya dikam?

23 Nadid, makay te mégkagi a maari kitam kan
a magimet ta maski anya. Pero éwan. Da te
gimet be a mégpadukés dikitam. Tutuhanan ya a
maari kitam amagimet ta maski anya, pero bakit
magimet kam ta éwanmakatulung ta tolay?

24Diyanmoy isipén tu sarilimoy, éngˈwan i sarili
na iba.
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25Maari a méngan kam ta maski anya a pilas a
iyébugtong de ta palengke. Kanén moy san; pero
diyan moy pakelagip éng gébwat ta pégatangan,
monda éwan kam matageg a makay te kasalanan
kam.

26 Dahilan i mundu, sakay i étanan a édse ta
mundu éy koo na Diyos. Kanya éwan bawal a
kanén tam.

27 Nadid, mara te tolay a éwan méniwala, éng
pékanén de kam, éy kanénmoy san i maski anya a
ihayindedikam. Diyanmoy ipakelagip éng gébwat
ta pégatangan,monda éwan kammatageg a makay
te kasalanan kam.

28-29 Pero éng te mégkagi dikam, a “Gébwat ina
ta pégatangan ta diyos-diyosan,” éy diyan moy
kékanén. Alang-alang to négkagi dikam éy diyan
moy kanén; makay matageg siya a te kasalanan
kam.
Makay kagimoy, a “Maskimétageg i iba a tolay a

te kasalanan kitam, éy kanén tam san, da éwan be
bawal.”

30Omakay kagimoy, a “Bakit sawayén de kitam
ta kanén tam, éng nipagpasalamat tam be dén ta
Diyos?”

31 I sengbet ko man déna ta éya, éy gemtén
moy san i mahusay, monda purién na tolay i
Diyos. Maskiméngankam,maskiméginomkam, éy
gemténmoy i pangpurian de ta Diyos.

32 Diyan kam pégsapulan na kasalanan na iba a
tolay, maski Judeo, maski éwan Judeo, maski du
topmoy ta péniwala.

33Mara sakén,mékisuyuék ta étanan a tolay. Pero
éwanék kanya mékisuyu dide éymonda agumanék
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de. Engˈwan, alang-alang dide, monda meligtas
side.

11
Tungkul Ta Pégalibunbun EngManalangin

1Ey sikam, ahigénékmoy, a kona ta péngaheg ko
ni Cristo.

2 Nadid, sakén éy masayaék dikam, da maala-
alaék moy, sakay sésundin moy i étanan a nitoldu
ko dikam.

3Pero gustu ko amapospusanmoy a ti Cristo i te
sakup ta bawat lélake; i lélake éy te sakup ta asawa
na; i Diyos éy te sakup ni Cristo.

4Kanya tu lélake, éngmanalangin, o mégtoldu ta
kagi naDiyos a te alibunbun tu ulo, éy éwan siya tu
galang ni Cristo.

5 Sakay tu bébe, éng manalangin siya, o
mégtoldu ta kagi na Diyos a éwan tu alibunbun,
éymakasanisanike be ya. Koman i pinokpukan a
bébe.

6Engmégidel tu bébe amégalibunbun éy dapat pa
siya ipapukpok. Pero kasanisanike i bébe a apehit
tu buk. Kanya dapat i bébe amagalibunbun.

7Pero tu lélake, éy éwanmaari amégalibunbun, da
te kapangyarian i lélake a kona ta Diyos. Pero tu
bébe, éy sumunud siya ta lélake.

8 Dahilan tu neditol a lélake to araw éy éwan
gébwat to bébe. Engˈwan, tu bébe i négébwat to
lélake.

9Sakay éwan be nilalang i lélake para ta bébe, éng
ˈwan nilalang i bébe alang-alang ta lélake.
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10 Kanya dapat mégalibunbun i bébe, da saya i
tandaa a sakup siya na asawa na. Saya i patunay
naa du anghel, a gumalang siya ta asawa na.

11 Pero kaluuben na Diyos, éy umasa i bébe ta
lélake, sakay umasa i lélake ta bébe.

12Da gébwat tu bébe to lélake to araw. Pero nadid
éy nienak na bébe i lélake. Sakay gébwat ta Diyos i
étanan.

13Anya i isipmoya? Maari tubébeamanalangin
a éwanmégalibunbun? Ewan!

14 Dahilan i ugali tam éy medukés tu lélake a
mégpaatakdug ta buk na.

15 Pero memahal tu bébe a mégpaatakdug ta buk
na, da saya i mégealibunbun naa.

16Nadid, éng te mékipagpasuway ta éye, i makagi
ko sana, éy éwan kame tu iba a ugali. Ey séˈ be ya
i ugalia du tolay a méniwala ta Diyos ta iba-iba a
simbaan.

Tu Katapusan a PéngaponNa Panginoon
17 Nadid, te hatulék man dén dikam a iba.

Pégkagian ta kam, dahilan éng mégpisan kam
éy éwan mahusay tu pégmiting moy, éng éwan
medukés.

18 Dahilan éy nabaheta ko a bagay magmiting
kam éy éwan kam négkaisa tu isip. Engˈwan, magu-
rugurupu kam kan. Katutuhanan siguru ya.

19 Kailangan wade dikam a magurugurupu
kam, monda mapospusan moy éng ti ésiya dikam
imatapat.

20 Bagay mégmiting kam éy kagi moy a ahigén
moy tu katapusan a péngapon na Panginoon. Pero
iba i pénganmoy.
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21 Dahilan i bawat esa dikam éy medémot a
méngan ta bilon na. Ewan moy diponén du kagu-
man moy a kulang tu kanén. Sakay te sénganya
dikam améglango.

22Bakit! Eng kanén san i isipénmoya, éyméngan
kam pa ta bile moy. Bakit apién moy du kakagu-
manmoy ta simbaan, apakasanikiénmoyduéwan
tu kanén? Anya, purién ta kam ta éya? Ewan!

Tungkul Ta Péngaheg To Katapusan
a PéngaponNo Panginoon

23 Saye i kagi na Panginoon a ihatul ko man
dén dikam. Ti Panginoon Jesus, to kélép a
nipéngitokyon diya, éy inalap na pa tu tinapay,
sakay

24 nagpasalamat, sakay pinuseng-puseng na,
sakay kinagi na, a “Saye i bégi kua ameatéd a para
dikam. Ahigénmoy yemondamaala-alaékmoy.”

25 Ey kona be sa i ginamet na, ubus de a néngan
éy inalap na tu alak, sakay kinagi na, a “I alakae,
éy saye i tanda na bigu a pangako na Diyos, a
katunayan na digi ko. Bagay uminum kam ta éye,”
kagi na, “éymaala-alaékmoy.”

26 Nadid, bagay ahigén moy i éya, a méngan
kam ta tinapay sakay uminom kam ta alak, éy
saya i pékaala-alamoy to nikate no Panginoon tam.
Ahigén moy i éya a péngapon na hanggan ta késoli
na se a huway.

27Nadid, dahil ta éya a kinagi ko, maski ti ésiya
a umaheg ta éya a péngapon na Panginoon a éwan
matapat, éymedukés. Maraéngkanénmoytu tina-
pay, o inuménmoy tualak, a éwankammatapat, éy
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tekasalanankam,daéwanmoy iyégalang tubégina
Panginoon, éy ta dige na.

28 Kanya isipén pa na bawat esa dikam i sarili
na, éng tama, bagu moy kanén tu tinapay, sakay
inumén tu alak.

29 Dahilan, éng mékiagum kam du umaheg
ta péngapon na Panginoon, sakay éwan moy
alélahanén tu bégi na Panginoon, tu kinan moy
i mangatéda dikam ta parusamoy.

30 Saya i dahilana na pégladu na meadu dikam,
sakay te sénganya dikam aminate dén.

31Kanya isipénmoypa, éng te kasalanankamse,
o éng éwan,monda éwan kam parusaan na Diyos.

32 Ey parusaan kitam ngani na Diyos, monda
matolduan kitam, monda éwan kitam mahukum
ta péghukum na du iba a tolay.

33 Kanya nadid, sikam a tétotop ko, bagay
négpisan kam a méngan éy diyan kam meditol du
kagumanmoy. Sabay kam san.

34 Eng éwan kam makatiis ta alép, éy méngan
kam pa ta bile moy bagu kam négpisan. Makay
parusaan kamnaDiyos éng éwan tama tu péngaheg
moy to péngapon na Panginoon. Ey tungkul ta iba
a bagay, éy hatulan ta kam kédemét ko sina.

12
I Kaluub Na Banal a Espiritu

1 Nadid, tungkul du kaluub a gébwat ta Banal
a Espiritu, éy ipaliwanag ko dikam. Gustu ko a
mapospusanmoy tungkul ta éye.
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2 To éya, bagu kam naniwala ni Jesus, éy nani-
wala kam pa ta diyos-diyosan, a éwan be buhay.
Side ya i nangatéda ta kamalianmoy.

3 Pero nadid éy gustu ko a mapospusan moy
éng gébwat ta Espiritu na Diyos i kagi du tolay a
mégtoldu. Saye i pangpuhuba moya dide: Eng
kagi na maski ti ésiya, a “Isumpa ko ti Jesus,” éy
besa a Espiritu na Diyos i mégpakagia diya. Sakay
éng te mégkagi, a “Ti Jesus i Panginoon,” éy siya i
tinulungan na Banal a Espiritu.

4 Nadid, iba-iba i kaluuba dikitam. Pero isesa
san i nipagkaluuba dikitam a Espiritu na Diyos.

5 Iba-iba i serbisiyu tam. Pero isesa san a Pangi-
noon i pagserbisiyuan tam.

6 Iba-iba i tungkulin tam a gemtén. Pero isesa
san a Diyos i néngipagkaluub dikitam ta tungkulin
tam.

7NipagkaluubnaEspiritu tabawat esadikitam i
sarili tama tungkulin,mondamagserbisiyukitam
ta kakaguman tam.

8 Kanya tu iba éy pinagkaluuben na Espiritu ta
tungkulinnaamégpaliwanag tamahusay takagina
Diyos. Sakay tu iba éy pinagkaluuben na Espiritu
amakapospos sakaymégtoldu ta kagi na Diyos.

9 Tu iba man dén éy pinagkaluuben na Espiritu
a dikél i péniwala na ta Diyos. Du iba pa éy te
kapangyarian amégpahusay ta te ladu.

10Du iba éykayade amégimet ta kataka-taka. Ey
du iba man dén éy kaya de a mégpahayag ta kagi
na Diyos. I iba man dén i makapospos éng ahe i
gébwat na gimet na tolay, éng gébwat ta Espiritu na
Diyos, o éng gébwat ta medukés a espiritu. Te iba
a méképégkagi ta iba-iba a kagi. Sakay te iba man
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dén amégpaliwanag ta kahulugen na iba-iba a kagi.
11 I étanan a éya a tungkulin éy gébwat ta Espiritu

na Diyos. Ipagkaluub na ta bawat esa dikitam
i iba-iba a pégserbisiyu, ayun ta gustu na, monda
magserbisiyu kitam ta kakaguman tam.

Esa a Bégi aMeadu a Kasangkapan
12 Mara ti Cristo éy esa a bégi a meadu a

kasangkapan. Isesa san a bégi, pero iba-iba i
kasangkapan na.

13 Ey sikitam i kasangkapan na bégi na, da siki-
tam éy iba-iba kitam--te Judeo, te éwan Judeo, te
mehirap sakay te malaya dikitam. Pero naging
isesa kitam a bégi to nipangsakup dikitam na Es-
piritu, da bininyagen kitam ta Espiritu. Ey nadid
éy édse dikitam a étanan i isesa a Espiritu na Diyos.

14 Halimbawa, sikam a étanan éy esa kam san
a bégi. Nadid, i esa a bégi na tolay éy meadu a
kasangkapan.

15 Mara éng kagi no tikéd, a “Ewanék kamét,
kanya éwanék kaguman na bégi.” Pero kaguman
siya no bégi, da kasangkapan na.

16 Mara éng kagi no talinga, a “Ewanék mata,
kanya éwanék kaguman na bégi,” éy mali be, da
kasangkapan be siya no bégi.

17 Eng purus a mata i bégi, éy pakodyan na
a makabati? O éng purus a talinga i bégi, éy
pakodyan na amakaahob?

18 Pero inayus na Diyos i kasangkapan na bégi,
ayun ta gustu na.

19Mara éng isesa san i kasangkapan na bégi, éy
éwan ina bégi!
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20 Pero i tutuhanana éy meadu a kasangkapan,
pero isesa san a bégi.

21Kanya éwanmaari amégkagi tumata to kamét,
a “Ewan ta ka kailangan.” Ewan be maari a
mégkagi tu ulo to tikéd, a “Ewan ta ka kailangan.”

22Dahilan tu kasangkapan na bégi a mehina éy
kailangan be.

23 Sakay du parti na bégi a kagi de a éwan im-
portante, éy alagaan tam side tamahusay a tahod.
Sakay du parti na bégi tam a éwan mahusay a
entan, éy taklében tam ta badu.

24 Pero du iba a parti na bégi tam éy éwan tu
kailangan ta badu.
Inayus na Diyos i bégi ta mahusay, monda ala-

gaan tam ta lalo a mahusay du kasangkapan na a
mehina,

25 monda maging isesa a isip i iba-iba a
kasangkapan na bégi, monda négkasuyuan side
ta mahusay.

26Engmasakitan i esa a parti na bégi, éymasaki-
tan i étanannabégi. Engnapuri i esa a parti na bégi
éymasaya i étanan na bégi.

27Nadid, i kahulugina na éya, éy sikam i bégi ni
Cristo. I bawat esa dikam éy kasangkapan kamna
bégi na.

28Ey inayus na Diyos du tolay na. Nipagkaluub
na ta bawat esa dide i tungkulin de. Purumeru
a kaluub éy te apostol; ikaduwa éy te mégpahayag
ta kagi na Diyos; ikatélo éy te mégtoldu. Sakay
te makagimet ta kataka-taka; te mégpahusay ta te
ladu; te tumétulung ta te kailangan; te tolay a
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bihasa a mamahala; sakay te méképégkagi ta iba-
iba a kagi.

29 Iba-iba i tungkulin tam a serbisiyu. Ewan ki-
tamparipareho--te apostol dikitam; temégpahayag
ta kagi na Diyos; te mégtoldu; te makagimet ta
kataka-taka.

30 Te maari a mégpahusay ta te ladu; te
méképégkagi ta iba-iba a kagi. Sakay te
mégpaliwanag ta kahulugen na iba-iba a kagi.

31 Kanya pumilit kam a atdinan na Diyos du
mahalaga a kaluub na.
Ey nadid, éy ipaliwanag ko dikam i ugali a

mahusay ta étanan.

13
I Tunay A Pégmahal

1 Mara, éng méképégkagiék ta iba-iba a kagi,
maski méképégkagiék ta koman i anghel, éng éwan
ko mahal i kapareho ko, éy éwan ya tu pasa. Ko-
man san i ténog a éwan tu kahulugen na kagi ko,
éng kona sa.

2 Mara éng te kapangyarianék a mégpahayag
ta kagi na Diyos, sakay matalinungék, sakay
mépospusan ko i meadu a lihim, éy éwan ya tu pasa
éng éwan ko mahalén tu kapareho ko. Maski dikél
i péniwala ko, a hanggan mapaagton ko i buked
ta panalangin ko, éng éwan ko mahalén i tolay, éy
éwanék tu pasa.

3Mara éng iatéd ko ta pobre i étanan a ari-arian
ko, sakay itaya ko i buhay ko hangganmatutudék,
éng éwan ko mahal i tolay, éy éwan tu kabuluhan i
gimet ko.
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4Tumégmahal ta tolay éymagpasensiya ta tolay,
sakaymebait siya. Ewansiyaménaghili. Ewansiya
mégpalalo.

5 Ewan siya mégmalaki. Ewan siya malakiin.
Ewan siyaméiyamut. Ewan siyaméghinanakit.

6 Ewan siya masaya ta medukés a gimet, éng
ˈwan i kasayaan na éy tu mahusay a gimet.

7 Tu mégmahal ta tolay, éy tiisén na i hirap
na, sakay magkatiwala siya ta iba a tolay, sakay
umasa siya dide. Sakaymatiyaga siya.

8 Du iba-iba a kaluub na Diyos dikitam éy
dumemét i panahun a malipas side. Mara i
tungkulinmoyamégpahayag, sakay tupégkagimoy
ta iba-iba a kagi, sakay tu katalinungan moy, éy
malipas ya. Pero tu pégmahalmoy éy éwanmaibut,
hanggan.

9 Dahilan i katalinungan tam sakay tu
pégpahayag tam, éymediyomahusay san.

10 Pero kédemét na oras a mahusay dén i étanan,
éy éwan dén tu kailangan tu tungkulin tam a
mediyomahusay; kanyamalipas.

11 To éya pa a kéanak ko, éy négkagiék ta koman
i anak, te isipék ta koman i anak, sakay nan-
gatuwiranék ta koman i anak. Pero nadid, da te
idadék dén, éy inibutan ko dén tu pagkaanak ko.

12 Ey kona sa i pékapospos tam ta Diyos. Koman
tam imeeta i larawan na ta salaming amediklém.
Pero dumemét i oras a meta tam siya a mismo.
Nadid i pékapospos ko éy koman i anak, pero
kédemét na oras, éy mapospusan ko ta mahusay,
a kapareho na pékapospos diyakén nadid na Diyos.
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13Kanyanadid, éy te étélo a kailangan tamama-
natili: i péniwala tam ta Diyos; sakay i pégasa tam
diya, sakay i pégmahal tam ta kapareho tam. Ey
nadid i pinakamahalaga diden ya éy tu pégmahal
tam.

14
TungkulManDén Ta Kaluub Na Espiritu

1Nadid, éng kona sa, éy pumilit kam a magma-
hal ta kaparehomoy a tolay. Sakay piliténmoy be
a atdinan kam na Diyos du kaluub na; lalo dén tu
pégpahayag ta kagi na Diyos.

2Dahilan tu mégkagi ta iba a kagi éy éwan tolay
i pégkagian na, éngˈwan Diyos, da éwan tu maka-
pospos to kagi na. Mégkagi siya ta lihim a kagi ta
tulung na Espiritu.

3Pero tu méngipahayag ta kagi na Diyos, éy tolay
i pégkagian na, monda hatulan na side, a aguman
na side.

4Tumégkagi ta iba-iba akagi, éy tulunganna san
tu sarili na, pero tumégpahayag ta kagi naDiyos, éy
tulungan na du kaguman na ta simbaan.

5 Nadid, gustu ko maka a méképégkagi kam a
étanan ta iba-iba a kagi. Pero i lalo a gustu ko,
éy makapagpahayag kam ta kagi na Diyos. Mas
mahalaga i magpahayag kesira ta mégkékagién ta
iba-iba a kagi. Pero maigi be i iba-iba a kagi, éng
te magpaliwanag maka ta kahulugen na, monda
makatulung du tolay ta simbaan.

6Mara sakén, anya i pékinabangmoydiyakén éng
iba-iba san a kagi i kékagin ko dikam? Ewan! Pero
pakinabanganék moy éng ipahayag ko dikam tu
nipaliwanag diyakén na Diyos.
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7Mara i pégtogtogen, mara tu turotot, éng éwan
tama i ténog na, éy pakodyan a mapospusan na
tolay éng anya i togtog na?

8 Mara tu tambuli na sundalu, éng tambulién
no sundalu ta mali, éy ti ésiya i makahanda ta
panglaban?

9 Ey kona be sa dikam éng iba-iba san a kagi
i kékagin moya. Ey pakodyan a mapospusan na
tolay i kahulugen na kékaginmoya. Sayang tu kagi
moy.

10 Talaga ngani a meadu a kalakalase a kagi ta
mundua. Ey te kahulugen side a étanan.

11 Pero éng éwan ko mépospusan i kagi a kékagin
no kaguman ko, éy éwan kamemagkaentendian.

12 Kanya nadid, da gustu moy du kaluub na
Espiritu, éy piliténmoy dumahalaga a kaluub na,
monda makatulung kam du kakaguman moy ta
simbaan.

13 Dahil ta éya, i méképégkagi ta iba-iba a kagi,
éy kailangan ipanalangin de a atdinan be side ta
kaluub amagpaliwanag ta éya.

14 Eng manalanginék ta iba a kagi, éy Espiritu i
mégpakagia diyakén, pero éwan ko tukoy i kahulu-
gen no kagi ko.

15 Nadid, éng kona sa, éy anya i mahusay a
gimet ko? Manalanginék ta iba-iba a kagi, sakay
manalanginék be ta sarili ko a kagi. Magkantaék
ta iba-iba a kagi, sakay magkantaék be ta sarili ko
a kagi.

16 Eng magpasalamat kam ta Diyos ta iba-iba a
kagi, du kakaguman moy a makabati dikam, éy
éwan side maari a umo to kagi moy, da éwan de
tukoy i kahulugen na.
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17Maski memahal tu pégpasalamat moy ta iba a
kagi, éy éwan yamakatulung du kagumanmoy, da
éwan demapospusan i kahulugen no kagi moy.

18 Sakén, éy mégpasalamaték ta Diyos, da
mégkagiék ta iba-iba a kagi ta higit pa dikam a
étanan.

19 Pero éng mékiagumék du kakaguman ko ta
pégmiting, éy gustu ko a mégkagi ta maski sandali
san akagi amakapagtoldudide, kesira ta libu-libu
a kagi a éwan be tumakapospos.

20 A tétotop ko, diyan kam mégisip ta koman
i isip na anak. Koman kam i anak a éwan tu
malay ta medukés a gimet. Pero mégisip kam be
ta mahusay.

21Kona se i kagi ta kasulatan, a pinaange se na
Diyos i tolay a dayuan, a monda pégkagian de du
tolay na ta iba-iba a kagi, pero éwan de bébaten.

22 Kanya napospusan tam i kagi a iba-iba a
gébwat ta Diyos, éy tanda ya a para du éwan
méniwala. Sakay tu pégpahayag ta kagi na Diyos, éy
tanda ya para duméniwala.

23 Nadid, éng mégpisan kam, sakay mégpégkagi
kam ta iba-iba a kagi; éng dumemét ta ina i tolay
a éwan méniwala, a makabati dikam, éy éwan de
beman kagin a luku-luku kam?

24 Pero éng mégkagi kam a étanan ta kagi na
Diyos, sakay dumémét dikam i tolay a éwan
méniwala, éy maala-ala na i kasalanan na, a mag-
sisi siya.

25 Tu kasalanan na a lihim, éy mehayag dén, a
tulos siya a sumamba taDiyos, a kagi na, a “Talaga
a édse dikam i Diyos.”
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DiyanMéligalig EngMagmiting
26Anya i gustu ko a kagin? Bagay négpisan kam

ta pégmiting, éy maigi pa éy te mégkanta, sakay
te mégtoldu, sakay te mégbaheta ta kaluuben na
Diyos, sakay te mégkagi ta iba-iba a kagi, sakay te
esa be a mégpaliwanag du kagi a iba-iba. Gemtén
moy i makatulung du kakagumanmoy.

27Eng temégkagi ta iba-ibaakagi, éydapat éduwa
san, o dikaya étélo, a méglelewas side. Sakay dapat
be a te magpaliwanag to kagi de.

28Pero éng éwan tu magpaliwanag to kagi de, éy
diyan side tumétulos. Dapat te ginék san side ta
miting. Manalangin san side ta lihim.

29Eduwa o étélo dikam imagpahayag ta kagi na
Diyos. Sakay sikam a iba, éy isipénmoy tu kagi de,
éng tama.

30Sakay éng te esa dikam tamitingmoy amaka-
bati ta pégpaliwanag diya na Diyos, éy humintu san
tumégkagi,monda lewasan na tumégpaliwanag.

31 Kona sa, malelewas kam a étanan a magpa-
hayag ta kagi na Diyos, monda matutu i étanan, a
patibayén de i isip dia.

32 Dahilan du pinamihasa na Diyos a magpa-
hayag ta kagi na, éy dapat humintu side amégkagi,
éng te esa a gustu amégkagi.

33Daéwan gustunaDiyos amaligalig du tolayna
éngmagmiting, éngˈwanmatahimik kitam.
Nadid, maski ta ahe a simbaan,
34 du bébe éy kailangan matahimik side ta

pégmitingmoy. Bawal side amégkagi,da saya i utus
ta kasulatan na Judeo, a kailangan a sumunud i
bébe.
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35 Du bébe, éng te gustu side a mapospusan, éy
magpakelagip side ta asawa de kédemét de ta bile.
Dahilan éy makasanisanike tu bébe a mégkagi ta
simbaan.

36Bakit éwan kamméniwala ta éya? Sikam wade
beman i kégébwatan na Mahusay a Baheta! Sikam
bale san i makapospusa ta éya!

37 Eng isip na maski ti ésiya dikam a i tungkulin
na éy mégpahayag, éy dapat na dén a napospusan
a i sulat ko a éye, éy utus na Diyos. Mara, i tolay
a pégiyanan na Banal a Espiritu, éy tukoy de dén a
gébwat ta Diyos i utus ko a éye.

38 Tu éwan méniwala ta éye, éy diyan moy siya
alintanaén.

39 Sikam a tétotop ko, dahil ta éya, éy piliténmoy
a magpahayag ta kagi na Diyos. Sakay diyan moy
ipagbawal tu pégkagi ta iba-iba a kagi.

40 Basta diyan kam méligalig ta pégmiting moy,
mondamaayus.

15
To KébuhayNi Cristo a Huway

1 Nadid, sikam a tétotop ko, éy ipaala-ala ko
dikam i Mahusay a Baheta a nipahayag ko dén
dikam. Tinanggap moy ya, a saya i péniwalaan
moya nadid.

2 Saya i méngiligtasa dikam, éng éwanmoy kalek-
sapan i éya a nitoldu ko. Pero éng éwan tunay tu
péniwalamoy, éy éwan tu pasa.

3Dahilanéynipahayagkodéndikamimahalaga
a baheta a dinumemét diyakén, a minate ti Cristo
dahil ta kasalanan tam.
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4 Sakay nielbéng siya, sakay nabuhay siya a
huway to ikatélo a aldew. Saya i nipangtupad na
to kinagi to kasulatan.

5 Sakay tulos pinumeta siya ni Pedro, sakay du
labindalawa a alagad na.

6 Sakay pinumeta be siya du tolay a mahigit
a lima a datos a napisan, a méniwala side diya.
Pate dén nadid i sénganya dide, pero meadu pabi
i buhay dide.

7Kétaposnaéya, éypinumetabe siyani Santiago,
sakay du étanan a apostol.

8Nadid, i ménegipo a pinetaan na éy sakén. Ko-
manék i mehina a apostol,

9 da sakén i mababaa ta étanan a apostol. Sakén
i éwanmaari a dulawén a apostol, da pinahirapan
ko to éya du tolay améniwala ni Jesus.

10 Pero nadid, dahil ta kaluuben na Diyos
diyakén, éy naging apostolék. Ewan sayang tu
nipagkaluub na diyakén, damesipagék ta mahigit
pa du dati a apostol. Pero éwan ta sarili ko san i
kesipag kua, éngˈwan tu tulung na Diyos diyakén.

11 Kanya maski sakén i magpahayag, maski du
iba a apostol, éy pareho san i péngitoldu mia. Ey
saya i péniwalaanmoya.

Tu Katunayan aMabuhay Kitam aHuway
12 Nadid, i itoldu mia éy nabuhay a huway ti

Cristo. Pero bakit kékagin na sénganya dikam a
éwanmabuhay i pate a tolay a huway?

13Eng tahod a éwanmabuhay i pate a huway, éy
éwan be nabuhay ti Cristo.
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14 Nadid, éng éwan bale nabuhay ti Cristo a
huway, éy éwan tu pasa tu pégpahayag me, sakay
éwan be tu pasa tu kéasamoy diya.

15 Eng kona bale sa, éy kakabulyan san i
pégpahayagmia, da iyétoldumeabinuhay naDiyos
ti Cristo. Pero kakabulyan ya, éng talaga a éwan
mabuhay i pate a huway.

16 Eng éwan mabuhay i pate a tolay a huway, éy
éwan be nabuhay ti Cristo.

17 Pero éng éwan nabuhay ti Cristo, éy éwan bale
pabi naibut dikitam i kasalanan tam, sakay éwan
be tu pasa tu kéasa tam diya.

18Engkonabale sa, du tolayananiwalani Cristo
a minate dén, éy napahamak bale san i kaliduwa
de.

19Eng paasaén kitam san ni Cristo éy kakakagbi
kitam a tahod, kesira ta iba a tolay.

20Pero éwan! Da talaga a nabuhay dén ti Cristo a
huway. Saya i katunayana amabuhay be a huway
du étanan a pate améniwala diya.

21 Mara, mate nadid i tolay dahil to gimet ni
Adan to araw. Ey kona be sa, mabuhay nadid a
huway i tolay dahil to gimet ni Cristo.

22Mate i étanan a tolay da lahi side ni Adan. Ey
kona be sa, éymabuhay a huway i étanan a tolay a
sakup ni Cristo.

23 Pero te iba-iba a panahun a mabuhay i to-
lay. Tu neditol a nabuhay a huway éy ti Cristo.
Sumunud éy buhayén na du sakup na ta késoli na
ta munduae.

24 Sumunud ta éya éy dumemét i katapusan. Ta
éya a oras, éy madaig ni Cristo du étanan a hari
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sakay du iba pa a te kapangyarian. Sakay iatéd na
Nama na a Diyos amaghari ta étanan.

25Dahilan éy maghari ti Cristo a hanggan éwan
na madaig du étanan a kalaban na, a tulos na
mapasuku side.

26 I ménegipo a kalaban na a pasukuén na éy tu
kamatayan. Sapul ta éya éy éwan dénmate i tolay.

27 I Diyos éy mapasuku na ni Cristo i étanan a
bagay. Kanya sakupénni Cristo i étanan. Pero éwan
nasakupén iDiyos, daDiyos i bahalaamagpasuku
ta étanan.

28 Nadid, bagay masakupan dén ni Cristo i
étanan, éy tulos ipasakup Nama na a Diyos. Sakay
tulos maghari i Diyos ta étanan.

29 Nadid, éng éwan mabuhay i pate a huway,
éy bakit ipabinyag i tolay alang-alang du tolay a
minate?

30 Ey bakit sikame, éy palagi kame a metaya
tu buhay a mégpahayag ta Mahusay a Baheta, éng
éwan katutuhanan.

31 A tétotop ko, katutuhanan a itaya ko i buhay
ko aldew-aldew. Mégkagiék ta éya, da masayaék
dikam, alang-alang ni Cristo Jesus a Panginoon
tam.

32Eng éwanmabuhay i pate, éy anya i pékinabang
kua to nipékipagsuway ko dumetapang a kalbug ko
ta Epeso? Eng éwan mabuhay i pate a huway, éy
maigi pa éy sundin tam san i péginom éy ta péngan,
da kédemét na oros, éymate kitam san.

33Diyan kam magkamali tu isip. Eng mékiagum
kam ta medukés a tolay, éy ahigén moy side a
talaga.
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34Baguénmoy tu isip moy a mali, a ibutan moy
tu kasalanan moy. Te sénganya dikam a éwan de
tukoy i Diyos. Ewan kam bemanmasanike?

I Idsura Na Bégi TamTaHuway a Kébuhay
35Makay temagpakelagip diyakén, a “Pakodyan

a buhayén i pate a huway? Anya i idsura na bégi
dia?”

36 Isipénmoy! Mara tu bukél, éwanmagtubu éng
éwanmoy pa imula ta luta.

37Mara tu imula moy a pahay, éy éwan pabi tu
tubu, éngˈwan bukél pabi.

38 Pero patubuén na Diyos a kona ta gustu na. I
bawat esa a kalase a bukél, éy iba-iba i tubu dia
bagay tumubu dén.

39 Ey kona be sa i idsura na hayup, a éwan
paripareho. Iba a idsura i tolay. Iba be a idsura
i hayup; iba be a idsura i manok: sakay iba be a
idsura i ikan.

40 Te sari-sari a bégi ta langet, sakay te sari-sari
beabégi ta lutaa. Duédsa ta langet éy iba ikamahal
de. Du édse ta lutaa, éy iba be i kamahal de.

41 Iba i demlag na bilag; iba be i demlag na
bulan; sakay iba be i demlag na bawat biton.

42 Nadid, kona be sa du pate a mabuhay a
huway, I bégi a ielbéng éy mahunot. Pero i bégi a
buhayén a huway éy mabuhay a éwan tu katapu-
san.

43 I bégi a ielbéng éy medukés, a éwan tu kaya.
Pero éng buhayén tu bégi éymemahal a mesibét.

44 I bégi a ielbéng éy para ta luta; pero i bégi a
buhayén a huway éy para ta langet. Te bégi a para
ta luta, sakay te bégi be a para ta langet.
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45Kona se i kagi ta kasulatan: Tu neditol a amo
na tolay éy ti Adan. Ey inatdinan siya na Diyos ta
buhay na. Ey nadid tu ménegipo a amo tam éy ti
Cristo. Siya iEspirituaméngatéddikitamtahuway
a buhay.

46 Imeditol a bégi tam éy para ta luta. Pero i bégi
tam a buhayén a huway, éy para ta langet.

47Tu neditol a lélake a ti Adan, éy gébwat ta luta,
da nilalang siya ta alikabuk. Pero ti Cristo éy
gébwat ta langet.

48Ey nadid i tolay, éy te bégi side a koman i bégi
ni Adan, a para ta luta san. Pero du tolay a sakup
na Diyos, éy te bégi side ta kapareho ni Cristo, a
para ta langet.

49 Mara nadid i bégi tama éy meubet ni Adan.
Pero kédemét na oras, éy meubet kitam ta bégi ni
Cristo.

50 Saye i gustu ko a kagin, a tétotop ko: tu bégi
a ginamet ta pilas sakay ta dige éy éwanmakaabut
ta kahariannaDiyos, da para ta luta san. Tu bégi a
para ta luta éy éwanmabuhayaéwan tu katapusan.

51 Entan moy. Ikagi ko dikam i lihim a kagi:
Ewan mate i étanan dikitam. Pero mabagu kitam
a étanan.

52 Ey bigla ya a manyari ta sandali. Koman i
bakségna esa a kisépnamata. Kasabaynakéténog
na tambuli ta katapusan a aldew. Ta kéténog
na tambuli, éy mabuhay du minate a huway.
Sakay sikitam a mabuhay pabi, éy mabagu kitam
a étanan.

53 Dahilan i bégi tama a mate, éy baguén na
Diyos, monda éwanmate, a hanggan.
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54 Bagay mabagu dén i bégi tam a para ta luta,
éy te bégi kitam a para ta langet. Bagay manyari
ya, éymatupaddén tu kagi to kasulatan, a “Nanalo
dén i Diyos, a éwan dénmate i tolay.”

55 Ewan kitam dén méganteng a mate. Nadaig
dén i kamatayan.

56 Kanya mate i tolay éy dahil to kasalanan de.
Sakay i katunayana a te kasalanan kitam éy tu
utus na Diyos a éwan tam sinunud.

57Pero nadid, magpasalamat kitam ta Diyos, da
atdinan na kitam ta panalo tam ta kamatayan,
dahil ta gimet na Panginoon tam a Jesu Cristo.

58 A tétotop ko, dahil ta éya éy patibayén moy i
isip moya, a diyan kammasugpu ta péniwalamoy.
Magsipagkamtagimetmoy taPanginoon, a isipén
moy a éwanmasayang i gimet moy a para diya.

16
Tu Abuluy Para Du Tétotop Tam

1Nadid, tungkul ta abuluy tamdu tétotop tam ta
Hudea a te hirap. Gemténmoy be tu nibilin ko du
iba a simbaan ta Galasia.

2 Tuwing simba, i bawat esa dikam, éy dapat
ibukod moy i sénganya to mineta moy, a iim-
bak moy, monda éwanék tu kailangan a magaged
dikam ta abuluymoy ta kédemét ko.

3 Ey nadid, kédemét ko sina, éy péglakadén ko
ta Jerusalem i maski ti ésiya a gustu moy, a mag-
tugén ta abuluy moy dide. Sakay manulaték be ta
simbaan ta Jerusalem, monda tukoy de a sakén i
nagutusa du pinaangemoy sa.
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4 Sakay éng maglakadék be ta Jerusalem, éy
kuyugén ko dén du paangenmoy sa.

Tu GayakNi Pablo
5Nadid, éyumangeékpa taMasedonia. Kéhektat

ko sa, éy tulos ko sina dikam.
6Makay maleék sina dikam. Makay mégiyanék

sina a esa a amiyan,monda pagayakanékmoy éng
maglakadék ta iba a lugar.

7 Idelék a sumibel san sina; éngˈwan, gustu ko a
matagal sina dikam, éng pakultadenék na Pangi-
noon.

8 Pero édseék pabi nadid ta Epesoae, hanggan
éwanmalipas i Piyesta na Pentekos.

9Da maski te meaduék a kakontara ta éye, éy te
meadu be se a gustu amégbati ta pégtoldu ko.

10 Eng dumemét sina ti Timoteo, éy tanggapén
moy siya ta mahusay, da mégtarabaho be siya ta
Diyos, a kona diyakén.

11Diyanmoy siya apién. Maigi pa, éy péglakadén
moy siya ta mahusay, monda makasoli se siya
diyakén, da sakén éy uhayén ko siya sakay du
kakaguman na.

12 Sakay tu top tam a Apolos, éy pinékiohonan ko
siya a kuyugén na du iba a top tam ta péngbisita
de dikam. Pero éwan pabi maari a makaange sina
dikam. Bumisita siya dikam, bagay te panahun
siya.

Katapusan AKagi
13Mangilag kam, a patibayénmoy i isipmoya ta

péniwala tam. Diyan kamméganteng.
14 I mahalaga a gemtén moy éy mahalén moy i

kaparehomoy.
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15 Nadid, a tétotop ko, éy te bilinék pa dikam a
esa: Tukoy moy dén de Esteban a mététena, a side
i neditol a méniwala ta Akaya. Palagi side nadid a
mégtulung du tolay na Diyos.

16 I pékiohonkuadikam, éypasakupkam ta kona
sa a tolay. Pasakup kam du étanan a mégtulung du
méniwala ta Diyos.

17Masayaék, da dinumemét dén se de Esteban,
sakay ti Portuna, sakay ti Akay. Maski éwan kam
se, éy side i katulung ko.

18Pinatibay de dén i isip kua, sakay ta isipmoya.
Igalangmoy i kona sa a tolay.

19 Du tolay ta bawat simbaan ta Asia éy
mékikumusta side dikam. De Akila éy ti Priska,
sakay du tolay a mégsimba ta bile de, éy
mékikumusta be side dikam, da top moy be side
ta péniwala.

20 Sakay mékikumusta dikam du iba a top tam ta
éye. Sikam éy négbatian kam tamahusay.

21 Sakén éy ti Pablo. Sakén a mismo i nagsulata
ta éye.

22Maski ti ésiya éng éwan na gustu i Panginoon
tam--isumpasiya! Dumemétkamakaagad, Pangi-
noon!

23Kagbian kam maka na Panginoon tam a Jesu
Cristo.

24Mahal ta kam a étanan, dahil ni Cristo Jesus.
Ewan dén, Pablo.
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Bigu a tipan: I mahusay a baheta para ta
panahun tam
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